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Korrigendum

Prifungskommission

flr die européische
Eignungsprufung
Ausfuhrungsbestimmungenzu
Artikel 12 VEP

ABI. EPA1991, 88

Der englische Text von Nr. IIl mul® wie
folgt lauten:

Liste

der beim

Européischen Patentamt
zugelassenen Vertreter®)

Anderungen / Amendments/ Modifications

Detrait, Jean-Claude (BE)
c/o Fina Research S.A.
Dépt. Brevets
Zone Industrielle C
B-7181 Feluy

Geukenne, Arthur (BE)
c/o Fina Research S.A.
Dépt. Brevets
Zone Industrielle C
B-7181 Feluy

CH Schweiz / Switzerland/ Suisse

Anderungen/ Amendments / Modifications

Brénnimann, Markus (CH)
Lindenhof 21
CH-5430 Wettingen

Ellenberger, Maurice (CH)
Studer Revox AG
Althardstrasse 30
CH-8105 Regensdorf

ligner, Wolfgang Eugen (DE)
CIBA-GEIGY AG
FC 272/K - 424.2.07
CH-4002 Basel

*) Alle in der Liste der zugelassenen Vertreter
eingetragenen Personen sind Mitglieder des
Instituts
EPI-Generalsekretariat
Erhardtstral3e 27,

W-8000 Miinchen 2,
Tel 089/2017080.
Tx 5/216834.

FAX 089/2021548

BE

Corrigendum

ExaminationBoard for
the European Qualifying
Examination

Implementing provisionsunder
Article 12 REE
OJEP0O1991,88

The English text of point Il should read
as follows:

"lll. The papers are marked using the
following grading scheme:

1 Excellent

2 Very good

3 Good

4 Pass

5 Inadequate

6 Very inadequate

7 Fail."

List of

professional

representatives before

the European Patent Office*)

Belgien/ Belgium/ Belgique

Corrigendum

Jury d”examen pour
I"'examen européen

de qualification

Dispositions d exécutionvisées a
|"article 12 REE

JO OEB1991,88

Le texte anglais du point Ill doit se lire
comme suit:

Liste des

mandataires agréés
pres |"Office

européen des brevets*)

Laznowski, Israel (BE)

c/o Fina Research S.A.

Dépt. Brevets

Zone Industrielle C

B-7181 Feluy

Leyder, Francis (BE)

c/o Fina Research S.A.

Dépt. Brevets

Zone Industrielle C

B-7181 Feluy

Nithardt, Roland (FR)

Cabinet Roland Nithardt

Conseils en Propriété Industrielle S.A.
Y-Parc Scientifique et Technologique
Chemin de la Sallaz

Case postale 3347

CH-1400Yverdon-les-Bains

*) All personson the list of professional
representatives are members of the Institute
EPIGeneral Secretariat
Erhardtstrasse 27
W-8000 Munich 2,

Tel 089/2017080,
Tx 5/216834,
FAX 089/2021548

*) Toute personne inscrite sur la liste des
mandataires agréés est membre de I'Institut
EPI-Secrétariat général
Erhardtstrasse 27
W-8000 Munich 2.

Tél. 089/2017080,
Tx 5/216834,
FAX 089/2021548





